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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

ACCORD

ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE ET LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE MAURICE

EN MATIERE DE RECHERCHE ET DE SAUVETAGE MARITIMES

Le Gouvernement de la République frangaise, d*une part,
Le Gouvernement de la République de Maurice, d’autre part,
ci-aprés dénommés les Parties

Reconnaissant I'importance de la coopération en matiére de recherche et sauvetage maritimes,
et le besoin d'assurer des scrvices de recherche ot sauvetage prompts et efficaces,

Reconnaissant wilité¢ de définir des directives pour les autorités francaises et mauriciennes
responsables des opérations de recherche ¢t de sauvetage maritimes pour une coordination
cfficace de la réponse en cas de personnes en détresse en mer,

Considérant que Fobjet du présent accord est de préciser les directives de la coopération entre
les Parties en permettant aux autorités responsables des opérations de recherche ct de
sauvelage en mer de la République Francaise [la Réunion] et de 1a République de Maurice de
coordonner leur réponse lors de cas de détresse en mer portant sur des vies ou des biens en
mer,

Précisant que toutes les activités prévues en vertu du présent Accord seront mendes par les
P'arties contformément aux lois, régles et réglements pertinents de leurs pays respectifs,

Notant les dispositions en matiére de normes et pratiques recommandées contenues dans
["annexe a la Convention internationale de 1979 sur la recherche et le sauvetage maritimes, la
Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie humaine en mer et l'article 98
de la Convention des Nations Unies de 1982 sur le droit de la mer,

Soulignant que toutes les activités menées par les Partics conformément au présent accord
devront se conformer aux convenlions internationales pertinentes ratifi¢es respectivement par
les Parties et au plan international des opérations de recherche et de sauvetage maritimes
soumis a 'Organisation Maritime internationale,

Notant que, le cas échéant, et d’un commun accord entre les Parties, des tierces parties
pourront participer aux activités maritimes de recherche et dc sauvetage enireprises en
coopération par les Parties.
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Sont convenus des dispositions suivantes:

Article 1%

Définitions

. SAR : recherche ct sauvetage de personnes cn détresse en mer

. Opération SAR: les opérations de recherche et de sauvetage destinées a récupérer des
personnes en détresse en mer, a leur prodiguer les soins initiaux, médicaux ou autres
nécessaires, et & les mettre en licu sir.

. Région de recherche et de sauvetage(SRR) : Région de dimensions déterminées,
associée a un centre de coordination de¢ sauvetage, dans les limites de laquelle sont fournis des
services de recherche et de sauvetage.

. Centre de coordination de sauvetage maritime (MRCC) : Centre chargé d'assurer
l'organisation efficace des services de recherche et de sauvetage ct de coordonner les
opérations de recherche et de sauvetage dans une région de recherche ct de sauvetage.

. Coordonnateur de mission de recherche et de sauvetage (SMC): personne
temporairement affectée a la coordination de l'intervention dans une situation de détresse
réelle ou supposée.

. Unité de sauvetage (SRU) : Toul navire, avion ou hélicoptére spécialisé ou non,
compos¢ d'un personnel entrainé et doté d'un équipement approprié a l'exécution rapide des
opérations, engagé dans unc mission SAR de quelque nature qu'clle soit (opération, exercice,
entrainement & la navigation, etc.) a la demande ou avec 'accord de 1'un des MRCC situés
dans la zone d'application du présent accord.

. Moyen de recherche et de sauvetage : Toutes ressources mobiles, y compris les

unités de sauvetage désignées, utilisées pour mener une opération de recherche ct de
sauvetage.

Article 2

Organismes publics compétents et MRCC désignés pour 'application du présent Accord

2.1 Organismes publics compétents

a) pour la République frangaise:

-coordination nationale de la recherche et du sauvetage maritimes : Le Premier Ministre
(secrétariat général de la mer -organisme SECMAR) ;
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-autorité frangaise responsable de la recherche et du sauvetage maritimes de la région de
recherche et de sauvetage maritimes frangaise de la Réunion : le Préfet de la Réunion, délégué
du gouvernement pour [‘action de ['Etat cn mer, assisté par le Commandant de la zone
maritime du sud de I'océan Indien ;

-aulorit¢ [rangaise chargée de la direction des opérations de recherche et sauvetage maritimes
dans la région de recherche et de sauvetage maritimes frangaise de la Réunion; le directeur du
CROSS Réunion.

b) pour la République de Maurice

-coordination nationale de 1a recherche et du sauvetage maritimes: le Ministre des
infrastructures publiques, de la National Development Unit, du transport intérieur et du
transport maritime;

-aulorité mauricienne responsable de la recherche et du sauvetage maritimes dans la région de
recherche et de sauvctage de la République de Maurice: le Directeur des affaires maritimes
(Dircctor of Shipping) ;

-autorit¢ mauricienne déléguée, chargée des opérations de recherche ¢t sauvetage maritimes

dans la région de recherche et de sauvetage de la République de Maurice: le Directeur de La
police (Commissioner of Police).

2.2 MRCC désignés

a) pour la République frangaise, le CROSS Réunion ;

b) pour la République de Maurice, le National Coast Guard

Article 3
Coopération entre MRCC
Les MRCC désignés a Iarticle 2.2 s'attachent a :

a)Echanger rapidement et réguli¢rement les informations sur une détresse en cours ou
potentielle;



1-51685

b) Dans toute la mesure du possible, s'assister mutuellement dans la conduite des opérations
SAR dans leur région de recherche et sauvetage (SRR) respective

c)Prendre les mesures appropriées pour l'utilisation des moyens de recherche et de sauvetage
dans les deux SRR lorsqu'une mission SAR commune est engagée;

d) Echanger des informations sur les unités de sauvetage disponibles afin d'assurer la
connaissance mutuelle des capacités de chacun a traiter une opération SAR;

¢)EfTectuer un essai des liaisons communes au moins une fois par mois pour s'assurer de
l'existence ct de l'efticacité des circuits de communications relatives au SAR

f) En fonction du potenticl disponible, effectuer des excreices périodiques dans le domaine du
SAR afin de tester Paptitude & répondre aux situations impliquant la conduite d’une opération
SAR;

g) Eichanger les documents utiles cn matiére opérationnelic et de procédure applicables au
SAR, de fagon a faciliter la compréhension mutuelle et les procédures commune ;

h) Si cela est possible et opportun, organiscr des visites de liaison ou des €changes entre
personnels des MRCC ;

Article 4

Coordonnées géographiques des régions de recherche ¢t sauvetage frangaise (de la
Réunion) et mauricienne

Les coordonnées géographiques des régions de recherche et de sauvetage maritimes dc la
Reépublique de Maurice et de la République frangaise (La Réunion) déterminées au plan
intemational sont les suivantes :

Pour la République frangaise, la région de recherche et de sauvetage maritimes de la Réunion
cst délimitée par les points géographiques suivants :

35°%00° S —060°00" E
35°00° $-075°%00" &
50°%00° § - 075°00° E
50°00° S - 045°00° E
30°00" S - 045°00° E
30%0 S - 052°00° E
19°00" S - 052°00" E
19°00° S - 055°00" E
24°30° S -~ 060°00° &

Pour la République de Maurice, la région de recherche et de sauvetage maritimes de la



